MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) - FIBER LED BULLSEYE-PISTOL-
SET-GLOCK-ALL MODELS-G

Runs on instinct. Runs at the speed of sight. The MEPRO FL BULLSEYE™,
powered by fiber-optics and an integrated battery. Like the MEPRO FT
BULLSEYE™ , It enables optimal brightness during day, low light and at night.
The advanced sight features a light sensor that automatically adjusts to
changing light conditions providing the shooter with a bright point of aim at all
times.

Attributes

e Name: FIBER LED BULLSEYE-PISTOL-SET-GLOCK-ALL MODELS-G
¢ Manufacturer: MEPROLIGHT
e Product no.: EU2010707

e Mfr. No.: 82100001

¢ Color: Black

Make: Glock

Delivery weight: 0.4kg
Shipping height: 1.27mm
Shipping width: 0.5mm
Shipping length: 1.9mm
UPC: 810013522556
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Sicherheitshinweise fur den MEPRO FL Bullseye™
(FIBER LED)

Einleitung

Willkommen zum Sicherheitshinweis flr den MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Dieses Produkt ist ein
fortschrittliches Visier, das lhnen hilft, prazise zu zielen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

Informieren Sie sich Uber die dortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Visier nur mit kompatiblen GlockModellen.

Stellen Sie sicher, dass die Batterie ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie es, das Visier in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu lagern.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitat des Lichtsensors.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen
feststellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Entfernen Sie das Visier vorsichtig aus der Verpackung.
o Befestigen Sie das Visier gemaBl den Anweisungen im Benutzerhandbuch an Ihrer Glock.
o Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und sicher befestigt ist.

2. Verwendung:

o Aktivieren Sie das Visier durch Driicken des Netzschalters, wenn es Uber eine integrierte Batterie

verfugt.
o Stellen Sie sicher, dass der Lichtsensor nicht blockiert ist, um optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Uben Sie regelméaBig, um sich mit dem Visier vertraut zu machen und lhre Zielgenauigkeit zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Verwenden Sie geeignete Recyclingstellen fur Batterien, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt fur
Produktsicherheit. Achten Sie darauf, dass Sie die neuesten Rickrufinformationen auf der EU Safety



GatePlattform Uberprifen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit hres MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) von lhrer sorgfaltigen Beachtung
dieser Richtlinien abhangt. Vielen Dank flr Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always check for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use only as intended and in a safe environment.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not look directly into the fiberoptic light source.

¢ Avoid exposing the product to extreme temperatures or moisture.

¢ Regularly check the light sensor for functionality.

Ensure the product is securely mounted before use.

Do not modify or disassemble the product in any way.

Use appropriate eye protection when using the firearm equipped with this sight.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Choose the Right Mounting Location:

o Select a location on your Glock that allows for a clear line of sight.
o Ensure the area is free from obstructions.

2. Securely Attach the Sight:

o Follow the manufacturer's instructions for mounting the sight onto your Glock.
o Ensure all screws and attachments are tightened properly.

3. Check Alignment:
o After installation, check that the sight is aligned with your firearm’s barrel.

Usage

1. Powering On:

o The MEPRO FL Bullseye™ operates with an integrated battery. Ensure the battery is charged
before use.

2. Adjusting to Light Conditions:



o The sight features a light sensor that automatically adjusts to the ambient light. Ensure the sensor
is not obstructed.

3. Aiming:
o Use the fiberoptic sight to acquire your target. Ensure you are in a stable shooting position.
4. Maintenance:

o Regularly clean the sight with a soft, dry cloth to ensure optimal performance.
o Check the battery regularly and replace it as needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Remove the battery and recycle it according to local battery disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the MEPRO FL Bullseye™, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced aiming experience with your
MEPRO FL Bullseye™. Stay safe and responsible.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED)

Introduccidn
Gracias por elegir el MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Este producto ha sido disefiado para proporcionar un

rendimiento 6ptimo y seguridad durante su uso. Esta guia contiene informacién importante sobre cémo usar el
producto de manera segura y responsable, asi como instrucciones para su instalacién y disposicién.

Directrices de Seguridad Generales

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Usa el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Verifica regularmente el estado del producto y busca signos de dafio o desgaste.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Uso Responsable: Utiliza el MEPRO FL Bullseye™ de manera responsable y solo en entornos adecuados.
Condiciones de Luz: El producto esta disefiado para funcionar en diversas condiciones de luz, pero
asegUrate de que el area de uso sea segura y adecuada.

Mantenimiento: Limpia el producto regularmente y verifica que no haya obstrucciones en la mirilla.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Aseglrate de que el arma esté descargada antes de realizar la instalacién.
o Sigue las instrucciones del fabricante para montar el MEPRO FL Bullseye™ en tu pistola Glock.
o Verifica que el montaje esté seguro y firme antes de usar el producto.

2. Uso:

o Una vez instalado, ajusta la mirilla segun tus preferencias.
o Utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.
o Asegurate de gque el sensor de luz esté funcionando correctamente para obtener el brillo éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el MEPRO FL Bullseye™, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminaciédn de productos electrénicos y sigue las pautas
adecuadas.

* No deseches el producto en la basura comun; busca puntos de recoleccién especializados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro del MEPRO FL Bullseye™ o para realizar consultas sobre
seguridad, consulta con el distribuidor o fabricante del producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre cualquier
actualizacién o aviso relacionado con el producto a través de las plataformas oficiales.



Guide de Sécurité du Produit pour MEPRO FL
Bullseye™ (FIBER LED)

Introduction
Merci d'avoir choisi le MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Ce viseur avancé est concu pour améliorer tes

performances de tir avec une luminosité optimale. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace de ton produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilise le produit uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite de pointer le viseur vers toi ou vers d'autres personnes, méme si tu penses qu'il est déchargé.

Ne regarde pas directement la source lumineuse des fibres optiques.

Ne laisse pas le produit exposé a des températures extrémes ou a I'hnumidité excessive.

Assuretoi que le viseur est bien monté et sécurisé avant de I'utiliser.

Ne tire pas lorsque la visibilité est insuffisante ou que les conditions météorologiques sont défavorables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Montage: Fixe le MEPRO FL Bullseye™ sur le rail de montage de ton arme Glock en suivant les
instructions spécifiques fournies par le fabricant de I'arme.

3. Ajustement: Vérifie que le viseur est bien aligné avec le canon de I'arme. Ajuste si nécessaire.

Utilisation

¢ Active le viseur en appuyant sur le bouton d'alimentation si applicable.

e Pour une utilisation optimale, ajuste le viseur en fonction des conditions d'éclairage. Le capteur de
lumiére s'ajustera automatiquement.

* Prends le temps de t'entrainer avec le viseur dans des conditions variées pour te familiariser avec son
fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.
» Si possible, rapporte le produit a un point de collecte approprié pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a consulter le site web
du fabricant ou a contacter le service client. Assuretoi de conserver tous les documents d'achat et d'utilisation
pour faciliter les demandes de support.



En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une expérience de tir sire et agréable avec le
MEPRO FL Bullseye™. Reste toujours vigilant et responsable lors de l'utilisation de ton équipement.



Istruzioni di Sicurezza per il MEPRO FL Bullseye™
(FIBER LED)

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Questo prodotto & progettato per
migliorare la vostra esperienza di tiro, offrendo un mirino avanzato che funziona in diverse condizioni di
illuminazione. E fondamentale sequire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

In caso di malfunzionamento del prodotto, interrompere immediatamente I'uso e contattare il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita se non si & esperti nell'uso di strumenti ottici.
Evitare di puntare il mirino verso persone o animali, anche accidentalmente.

Non tentare di smontare o modificare il mirino. Eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza
e la funzionalita del prodotto.

Utilizzare solo batterie raccomandate dal produttore per garantire prestazioni ottimali.

¢ Non esporre il prodotto a temperature estreme o umidita eccessiva.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione.

2. Seguire le istruzioni specifiche per il montaggio del mirino sulla vostra Glock.
3. Verificare che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

4. Controllare il funzionamento del sensore di luce prima dell'uso.

Uso

e Attivare il mirino e verificare che la luminosita sia adeguata alle condizioni di illuminazione.

o Utilizzare il mirino per acquisire il bersaglio, mantenendo sempre la consapevolezza dell'ambiente
circostante.

¢ Dopo l'uso, spegnere il mirino per preservare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento delle batterie e dei componenti elettronici.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Utilizzare i punti di raccolta designati per i rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per il
prodotto.



Conclusione

La sicurezza € una priorita assoluta quando si utilizza il MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Seguire queste linee
guida contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Per ulteriori informazioni,
consultare il manuale d'uso o contattare il supporto.



MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) Brukerhandbok

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Dette produktet er designet for a gi deg optimal
sikteopplevelse uansett lysforhold. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne handboken ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for 8 unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer eller bruker vapen.
Unnga a peke pa noe som ikke er malet, selv nar vapenet er ubelastet.
Sgrg for at sikteutstyret er sikkert festet far bruk.

Juster lyssensoren for optimale forhold basert pa lysforholdene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av MEPRO FL Bullseye™:

o Fjern sikteutstyret fra emballasjen og kontroller at alle deler er inkludert.
o Fglg produsentens spesifikasjoner for montering pa Glockmodellen.
o Kontroller at sikteutstyret sitter tett og sikkert.

2. Bruk av MEPRO FL Bullseye™:

o Sl pa enheten ved & aktivere batteriet.
o Juster siktepunktet i henhold til lysforholdene.
o Test sikteutstyret i trygge omgivelser fgr du bruker det i en reell situasjon.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
¢ Sgrg for at batteriet er fjernet fgr avhending.
e Resirkuler emballasjen der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av MEPRO FL Bullseye™, vennligst kontakt din
lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Takk for at du valgte MEPRO FL Bullseye™. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MEPRO FL
Bullseye™ (FIBER LED)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i efektywne
dziatanie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
nie uzywaj go.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie kieruj urzadzenia w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj produktu tylko w warunkach, do ktdrych jest przeznaczony.

Unikaj uzywania w ekstremalnych warunkach pogodowych (np. deszcz, snieg).
Zawsze upewnij sie, ze produkt jest poprawnie zainstalowany przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg w komplecie przed rozpoczeciem instalacji.

o Zamontuj produkt zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze jest stabilnie przymocowany
do broni.

o Sprawdz, czy nie ma luzédw ani uszkodzen po zakonczeniu instalacji.

2. Uzytkowanie:

o Wiagcz urzadzenie, aby aktywowac funkcje oswietlenia.
o Dostosuj ustawienia jasnosci w zaleznosci od warunkdéw oSwietleniowych.
o Regularnie sprawdzaj baterie i wymieniaj ja, gdy jest to konieczne.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $Smieci.

e Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpaddw, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo utylizowaé
produkt.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem MEPROLIGHT lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED).



MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) tuotteen. Tama ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa
kaytdssa, asennuksessa ja havittamisessa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi omassa aseessasi ja etta se on yhteensopiva
GLOCKmallien kanssa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden ja niiden lisdvarusteiden
kayttoa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta tahtain on oikein sdddetty ennen ammuntaa.

Al3 katso suoraan valonlahteeseen, silla se voi vahingoittaa silmia.

¢ Varmista, ettd ampumaase on turvallisessa tilassa ennen tuotteen asennusta ja kayttoa.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen asennusta.

o Poista vanha tahtain, jos sellainen on.

o Kiinnitd MEPRO FL Bullseye™ tahtain aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, etta tahtain on tukevasti kiinnitetty ja ettd se on oikeassa kulmassa.

2. Kaytto:

o Kaynnista tahtain kytkemalla se paalle ja varmista, etta valosensori toimii oikein.

o Saada tahtain tarvittaessa, jotta saat optimaalisen nakyvyyden kaikissa valaistusolosuhteissa.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa ennen kuin kaytat tuotetta kilpailuissa tai muissa
virallisissa tilaisuuksissa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavallisiin kotitalousjatteisiin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja asianmukaisesta
havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta kaytat MEPRO FL Bullseye™ tuotetta. Turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa, ja noudattamalla
naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO FL Bullseye™
(FIBER LED)

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Denna produkt ar designad for att ge optimal sikte och
sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander produkten.

Sikta aldrig mot nagot du inte avser att traffa.

¢ Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvand endast i avsedda miljder; undvik extrema temperaturer och fukt.
Undvik att rikta ljuset mot 6gonen pa andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o FOlj medfdljande installationsanvisningar noggrant.
o Se till att produkten ar ordentligt fast vid pistolen.
o Kontrollera att alla delar ar pa plats och att inga skador finns.

2. Anvandning:

o Aktivera ljussensorn genom att trycka pa strombrytaren.
o Justera sikten sa att det passar dina behov.
o Kontrollera ljusstyrkan i olika ljusforhallanden for att sakerstalla optimal sikt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av elektroniska produkter.
e Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support géllande sakerhet eller anvandning av MEPRO FL Bullseye™, vanligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din MEPRO
FL Bullseye™ (FIBER LED). Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnosti produktu MEPRO FL
Bullseye™ (FIBER LED)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Tento produkt je navrzen pro zajisténi
optimalniho vykonu a bezpecnosti pfi pouzivani. Je dilezité se seznamit s bezpecnostnimi pokyny a pokyny pro
instalaci a pouzivani, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami starsimi 18 let.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, nepouzivejte produkt a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Priinstalaci dodrzujte pokyny vyrobce.

Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a nahradni dily.

Vyhnéte se manipulaci s produktem, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.
Pfi pouzivani se ujistéte, ze je produkt spravné upevnén a stabilni.

Nikdy nezamérujte produkt na osoby nebo zvifata.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a prislusenstvi.
o Nainstalujte produkt na zbran podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je produkt pevné a bezpecné upevnén.

2. Pouzivani:
o Zapnéte produkt podle pokyn{ vyrobce.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate spravné postaveni a lchop.

o Sledujte jasnost a funkénost optickych vidken a baterie.
o Po pouziti produkt diikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu.
e Zajistéte, aby byly vSechny baterie spravné recyklovany.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce
produktu. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). DodrZzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

